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ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer
and all other parts for damage. If any part
is damaged the product should not be
used.

Important information! Keep these in-
structions for future use.

ENGLISH

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

ENGLISH

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmdBig das Kabel, den Transformator
und alle anderen Teile auf Schaden uber-
prifen. Ist eines der Teile beschadigt, darf
das Produkt nicht mehr benutzt werden.
Wichtige Information! Diese Anleitung fur
spateren Gebrauch aufbewahren.

DEUTSCH

Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel
verbraucht ist, muss das komplette Produ-
kt entsorgt werden.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf
nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschéadigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.

FRANCAIS
INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES

Pour une utilisation a I'intérieur
uniqguement.

Vérifier réguliérement le cable, le
transformateur et toutes les piéces

pour vous assurer qu'ils ne sont pas
endommagés. Ne pas utiliser le produit si
une piéce est endommagée. Information
importante. A conserver pour pouvoir s'y
reporter ultérieurement.

FRANCAIS

La source lumineuse de ce luminaire

n'est pas remplagable ; quand la source
lumineuse a atteint la fin de sa durée de
vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

FRANCAIS

Le cordon d'alimentation et le cable
extérieur de ce luminaire ne peuvent étre
remplacés. Si I'un de ces éléments est
endommagé, le luminaire doit étre détruit.

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGE-
LEN

Uitsluitend voor gebruik binnen.
Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en alle overige delen op
eventuele beschadigingen. Als een onder-
deel beschadigd is, mag het product niet
worden gebruikt.

Belangrijke informatie! Bewaar deze
aanwijzingen voor toekomstig gebruik.

NEDERLANDS

De lichtbron in deze armatuur kan niet
worden vervangen, dus wanneer de licht-
bron verbruikt is, moet de hele armatuur
worden vervangen.

NEDERLANDS

De buitenste flexibele kabel/het snoer van
deze lamp kan niet vervangen worden. Als
de kabel/het snoer beschadigd is, gebruik
de lamp dan niet meer.
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DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indendgrs brug.

Kontrollér jaevnligt, om ledning, transfor-
mer eller andre dele er beskadiget. Hvis
dele af produktet er beskadiget, ma det
ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

DANSK

Paren i denne lampe kan ikke udskiftes.
Nar paeren ikke lengere fungerer, skal
hele lampen udskiftes.

DANSK

Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen
til denne belysning kan ikke udskiftes.
Hvis kablet eller ledningen beskadiges,
skal belysningen kasseres.

ISLENSKA
MIKILVAEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR
Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir snaruna,
straumbreytinn og adra hluti og gaetié ad
skemmdum. Ef einhver hluti vérunnar er
skemmdur atti ekki ad nota hana.
Mikilveegar upplysingar! Geymid
leidbeiningarnar fyrir frekari notkun.

ISLENSKA

Ekki er haegt ad skipta um ljosgjafa i
pessum lampa. begar Ijdsgjafinn brennur
at parf ad skipta ut 6llum lampanum.

ISLENSKA

bad er ekki haegt ad skipta ytri
sveigjanlegu snurunni i pessari ljosi ut
fyrir nyja; ef sndran er skemmd parf aé
farga ljosinu.

NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Kun for innendgrs bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og and-
re deler regelmessig for skader. Hvis noen
del er skadet, skal produktet ikke brukes.
Viktig informasjon. Spar pa disse instruks-
jonene for fremtidig bruk.

NORSK

Lyskilden i denne armaturen er ikke
utskiftbar. Nar lyskilden nar slutten av
levetiden m& hele armaturen skiftes ut.

NORSK

Kabelen eller ledningen til denne belysni-
ngen m3 ikke byttes ut. Dersom kabelen
eller ledningen skades, skal belysningen

kastes.

SUOMI

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttéon.
Tarkista séahkéjohto, muuntaja ja muut
osat saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos
joku osa on vahingoittunut, tuotetta ei saa
kayttaa.

Tarkeda tietoa! Sailyta tdma ohje vas-
taisuuden varalle.

SUOMI

Tassa valaisimessa oleva valonldhde ei
ole vaihdettavissa. Kun valonlahde tulee
kayttdikdnsa paahan, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.

SUOMI

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa
kaapelia tai johtoa ei saa vaihtaa. Jos
kaapeli tai johto vioittuu, valaisin on

havitettava.
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SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Endast for inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, trans-
formatorn och alla 6vriga delar sa att
inte skada har uppstatt. Om ndgon del &r
skadad, bér produkten ej anvandas.
Viktig information! Spara dessa anvis-
ningar for framtida bruk.

SVENSKA

Den har armaturens ljuskalla gar inte att
ersatta, s8 nar ljuskallan ar férbrukad ska
hela armaturen ersattas.

SVENSKA

Den yttre bdjliga kabeln eller sladden till
denna belysning kan inte bytas ut. Om
kabeln eller sladden skadas skall belysnin-
gen forstéras.

CESKY )

DOLEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Jen pro vnitfni pouZiti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, trans-
formator nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla
poskozena. Pokud je jakakoliv ¢ast pos-
kozena, neméli byste vyrobek pouzivat.
Dilezitd informace! Tyto instrukce si po-
nechte pro budouci pouZiti.

CESKY

Zarovku u tohoto osvétleni nelze vymeénit;
jakmile dojde zarovka na konec své zivot-
nosti, je potfeba vyménit celé osvétleni.

CESKY

Flexibilni externi kabel této lampy nelze
vymeénit. Dojde-li k poskozeni kabelu,
lampa by méla byt znehodnocena.

ESPANOL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todas las piezas para
asegurarte de que no estan dafiados. No
utilizar el producto si hubiera alguna pieza
dafada. Informacién importante. Guardar
estas instrucciones para consulta en el
futuro.

ESPANOL

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando finalice la vida util
de la fuente de luz, se debera reemplazar
la luminaria por completo.

ESPANOL

El cable flexible exterior de esta luminaria
no se puede cambiar. Si se dafiara, hay
que destruir la luminaria.

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non
siano danneggiati. Se una o pil parti sono
danneggiate, il prodotto non deve essere
usato.

Queste informazioni sono importanti. Con-
servale per ulteriori consultazioni.

ITALIANO

La fonte luminosa di questa illuminazione
non puo essere sostituita. Quando la fonte
luminosa raggiunge il termine del suo ciclo
di vita, l'intera illuminazione dev'essere
sostituita.

ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire.
Se si danneggiano, il prodotto deve essere
distrutto.
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MAGYAR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
Csak beltéri hasznalatra ajanlott.
Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tobbi alkatrészt,
hogy van-e rajta sérilés. Ha barmelyik
rész sérilt, ne hasznald a terméket.
Fontos informéacié! &rizd meg ezt a tajé-
koztatot késGbbi hasznalatra.

MAGYAR

A lampatestben talalhaté fényforras nem
cserélhetd; amikor a fényforras eléri élet-
tartamanak végét, az egész lampatestet ki
kell cserélni.

MAGYAR

A ldmpa/ vilagitdtest kils6, rugalmas
kabele, vezetéke nem cserélhetd; ha a
vezeték megséril, a vilagitétestet ki kell
dobni.

POLSKI

WAZJ\IE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA

Wytacznie do uzytku wewnatrz po-
mieszczen.

Regularnie sprawdzaj czy przewod zasila-
jacy, transformator i wszystkie pozostate
czesci nie sg uszkodzone. Jesli jakakolwiek
czes¢ jest uszkodzona, nie nalezy produk-
tu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg
instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

POLSKI

Zrédto Swiatta tej lampy nie jest wymie-
nialne; w przypadku wyczerpania sie zro-
dta swiatta, wymianie podlega cata lampa.

POLSKI

Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymienia-
ny; w przypadku uszkodzenia kabla nalezy
zniszczyc¢ cate o$wietlenie.

EESTI

OLULISED OHUTUSIJUHISED
Kasutamiseks vaid siseruumides.
Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi
regulaarselt, et neil poleks kahjustusi. Kui
moni osa on kahjustatud, siis ei tohiks
seda kasutada. Oluline teave! Hoidke
juhised hilisema vajaduse tarbeks alles.

EESTI

Selle valgusti valgusallikas ei ole
asendatav; kui valgusallikas t66 16petab,
tuleb valgusti valja vahetada.

EESTI

Valgusti kaablit vdi juhet ei saa vahetada;
kui juhe on kahjustatud tuleb valgusti
havitada

LATVIESU

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA
LietoSanai vienigi iekstelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi,
transformators un citas detalas nav
bojatas. Ja kada detala ir bojata, preci
nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet
instrukciju turpmakai uzzinai.

LATVIESU

Sis lampas gaismas avots nav nomainams
- kad gaismas avots izdeg, janomaina visa
lampa.

LATVIESU

Sis ierices vadu vai kabeli nav iesp&jams
nomainit - ja vads/kabelis ir bojats, ierici
nedrikst lietot.
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LIETUVIY

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transfor-
matorius ir kitos prekés dalys yra tvar-
kingos, nepazeistos. Aptikus defekty,
prekés naudoti negalima. Svarbi informa-
cija! ISsaugokite ateiciai.

LIETUVIU

Sviestuve jrengto Sviesos Saltinio negali-
ma pakeisti, todeél pasibaigus jo naudojimo
laikui — pakeiskite Sviestuva nauju.

LIETUVIUY

ISorinis lankstusis kabelis ar laidas nek-
eiC¢iamas. Jei jis paZeistas, visg Sviestuvag
reikia iSmesti.

PORTUGUES B
IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGU-
RANCA

Sé para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o trans-
formador e todas as outras partes. Se
alguma das partes estiver danificada, o
produto ndo devera ser utilizado.
Informagado importante! Mantenha estas
instrucdes para uso futuro.

PORTUGUES

A fonte de iluminagdo desta luminaria ndo
é substituivel: quando a sua vida util ter-
mina, todo o produto deve ser substituido.

PORTUGUES
O cabo exterior flexivel deste candeeiro
ndo pode ser substituido; se o cabo de

danificar o candeeiro devera ser destruido.

ROMANA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGU-
RANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si
alte componente. In cazul in care aces-
tea sunt deteriorate, produsul nu poate fi
folosit. Pastreaza instructiunile.

ROMANA
Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este
nevoie, inlocuieste corpul de iluminat.

ROMANA

Cablul extern al acestui corp de iluminat
nu poate fi inlocuit; daca cablul este dete-
riorat, corpul de iluminat nu mai poate fi
folosit.

SLOVENSKY )

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
Len na vnutorné pouzitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transfor-
mator a vSetky ostatné Casti, Ci nie su
poskodené. V pripade, Ze je ktorakolvek
¢ast poskodend, vyrobok dalej nepouziva-
jte. Dolezita informacia! Tieto inStrukcie si
uschovajte.

SLOVENSKY

Ziarovka v tomto osvetlen{ nieje nahra-
ditelnda. Ked prestane svietit svetlo, cela
Yiarovka musi byt vymenena.

SLOVENSKY

Kébel tohto svietidla nie je mozné nahra-
dit. Ak sa kabel po$kodi, svietidlo moZno
znicit.
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BBJITAPCKHU

BAXXHW MHCTPYKLWN 3A BESOMACHOCT
Camo 3a ynoTtpeba Ha 3akpuTo.

PenoBHO npoBepsiBainTe kabena,
TpaHcchopMaTopa U BCUYKM OCTaHanm
4yacTu 3a nospena. AKO HAKOSI OT YacTuTe
e noepejeHa, NpoAyKTbT He 6uBa Aa ce
M3MNoNn3Ba.

BaxHa nHdopmaumsa! 3anazerte Tesn
MHCTPYKUMUK 3a 6baella crnpaBka.

BBJITAPCKHU

CBET/IMHHUAT U3TOYHMK B TOBA
OCBETUTEJTHO TSJI0 HE MOXE Aa Ce MOoAMEHS
- B Kpas Ha nepuoja Ha ekcnjoaTauus
usinata namna Tpsi6bea oa 6bae cMeHeHa.

BBJITAPCKA

BbHIWHMAT NOABUXEH Kaben Uan WHyp Ha
nlamnaTa He Moxe Aa 6bae NOAMEHSH; ako
6bae nospeneH, NamnaTa Tpabsa aa ce
N3XBbPAU.

HRVATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.
Redovito provjeravati kabel, transforma-
tor i ostale dijelove za ostecenja. Ako je
ijedan dio ostecéen, proizvod se ne smije
koristiti. Vazna informacija! Sacuvati ove
upute za buduce potrebe.

HRVATSKI

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne
moze se zamijeniti; po prestanku rada
izvora svjetla, zamijeniti cijelo rasvjetno
tijelo.

HRVATSKI
Strujni kabel ove lampe ne moze se zami-
jeniti. Ako je kabel oStecen, bacite lampu.

EAAHNIKA

>HMANTIKEZ OAHIIEZ AZOAANEIAZ

Ma Xpron o€ E0WTEPIKO XWPO HOVO.
EAEYXETE TAKTIKA TO KAA®DIO, TO
METAOXNMATIOTN Kal OAa Ta aAAa pépn yia
TuxOv @Bopd. Eav onolodnnoTe HEPOG EXEI
@Bapei, de Ba npEnel va XpnoIKUONOIEITE TO
npoiov.

SnUavTIkEG NAnpogopieg! UAGETE auTEg
TIG 0dNYiEG yIa HEAAOVTIKRA Xpron.

EAAHNIKA

H nnyrn @wTog nou nepiEXeTAl o€ auTd TO
QWTIOTIKO dev PMopEei va avTikaTaoTabei:
oTav n nnyn @wToG GTACEl OTO TEAOG TNG
{wn¢ Tng Ba npénel va avTikataoTabei
OAOKANPO TO PWTIGTIKO.

EAAHNIKA

To eEwTEPIKO €UKAUNTO KAA®WSI0 ) yopdovi
auToU ToUu QWTIOTIKOU, &gV PMNopEi va avTi-
kataoTabei. EGv To kaA®wd10 TpAUNATIOTEI,
TO QWTIOTIKO axpnaoTeleTal kal Ba npénel
va KataoTpagei.

PYCCKWIA

BAXHASA UHCTPYKLMNA NO
BE3OMNACHOCTHU

TonbKO AN UCMONb30BAHUS B NMOMELLEHUU.
PerynsipHo npoBepsiiTe nposoa,
TpaHcdhopMaTop M BCe OCTajlbHble YacTn
Ha npeaMeT Hann4us MoOBpPEXAEHMS.

Ecnu kakas-nmbo n3s HUX okaxeTcs
NnoBpeXAeHHOW, TOBapOM MOJIb30BaTbCs
Henb3s.

BaxHas nHdopmauna! CoxpaHanTe aTy
VMHCTPYKLUMIO ANSl CMPaBOK B AalbHENLLEM.

PYCCKWW

MCcToOYHMK cBETa B 3TOM CBETUJIbHUKE HE
noaAnNeXuMT 3aMeHe. Kor.qa 3adKOHYUNTCA
Ccpok cnyx6bl UCTOYHMKA CBETa,
CBETUJIbHUK HEO6XO,CMMO 3aMeHUTb.

PYCCKUIA

Hapy>Hblii TMOKUI yANUHUTEND NN
WHYpP 3TOr0 CBETUJIbHWUKA HEBO3MOXHO
3aMEeHUTb; €C/IN LWHYpP NOBPEX/EH,
CBETU/IbHUKOM M0JIb30BaTbCS Hesb3s.
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SRPSKI

VAZNA UPOZORENJA

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom.
Redovno proveravaj da nisu osteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je
bilo koji deo ostecen, ne koristi proizvod.
Vazna informacija! Sacuvaj ova uputstva
za ubuduce.

SRPSKI

Svetlosni izvor ove svetiljke nije
zamenljiv; kada svetlosni izvor prestane
da radi, mora se zameniti cela svetiljka.

SRPSKI

Spoljasnji fleksibilni kabl ili kabl ove
svetiljke nisu zamenljivi; ako je kabl
ostecen, svetiljka treba da se baci.

SLOVENSCINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse
druge sestavne dele, da niso poskodovani.
Ce je katerikoli del poskodovan, izdelka ne
uporabljaj. Pomembne informacije! Shrani
ta navodila za kasnejso uporabo.

SLOVENSCINA

Svetlobnega vira v tem izdelku ni mogoce
zamenjati; ko zivljenjska doba svetlobne-
ga vira potece, je treba zamenjati celotno
svetilko.

SLOVENSCINA

Zunanjega pregibnega kabla ali Zice ni
mogoce zamenjati; ¢e se kabel poskoduje,
zavrzi celoten izdelek.

TURKCE

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilr.

Kablo, transformator ve diger pargalari
dizenli olarak kontrol ediniz. Herhangi bir
parcgasi hasarli ise urin kullaniimamalhdir.
Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride gereke-
bilecedi igin saklayiniz.

TURKCE

Bu lambanin ampull dedistirilemez; am-
puldn kullanim 6mri bittiginde, lambanin
tumu degistirilmelidir.

TURKCE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu dedistirilemez; kordon zarar
gorirse aydinlatma imha edilmelidir.
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BAHASA INDONESIA

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING
Hanya untuk penggunaan dalam ruang.
Periksa kabel, trafo dan semua bagian
lainnya secara berkala untuk kerusakan.
Jika terdapat bagian yang rusak, produk
sebaiknya tidak digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini
untuk penggunaan berikutnya.

BAHASA INDONESIA

Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat
diganti; ketika bohlam sudah mati, lampu
harus diganti.

BAHASA INDONESIA

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan penerangan ini tidak dapat
diganti; bila kabel sambungan rusak,
lampu penerangan ini harus dibuang.
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BAHASA MALAYSIA

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.
Kerap periksa kord, transformer dan
semua bahagian-bahagian lain jika
terdapat kerosakan. Jika ada, produk
tidak boleh digunakan. Maklumat penting!
Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

BAHASA MALAYSIA

Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh
diganti; apabila hayat sumber cahaya
berakhir, seluruh sistem lampu akan
diganti.

BAHASA MALAYSIA

Kabel atau kord luaran yang fleksibel
untuk lampu ini tidak boleh diganti; jika
kord rosak, lampu perlu dimusnahkan.

y Jss (sl JlosiwU

s3>V JS ¢ Jgmoll celludl oo phiie JSiy §ax
uiodl Jlasiow] bz V e3> sl cdac 13]. s,V
g plaziwl wlodedl 0id bhas|! dold wlogleo
A=l

Wy
loaie Ul LB yue 2lunoll ig) coall 100
s wz oswol8Vl o0 alpi (sl sgall jaa0 Joas
JolsJL zluaoll

wuse
. 2leandl lig) o bl Opoll elladl s Hlase
2leanll wliy «yyall Jls

10

na

Auunindaanulaaasis
dwsuladoulusuvinidu

nifuasazavae W wdasutastn wardusiudun
Frhseva’lal inuladdudr i nndudiulag e
adayaddny Wuduwunindlildgnede

e
vaaalWiuwuul8aulils WanaanlWuuaaie
asldony ndlusasuldautauinlva

‘Ing

faadaniasgiwaauzasieuiwlisnunsa
wanulvsile vnangihsadamie dasvielaniv
Wore i llldnwdaa

AA-2031890-1



®

ENGLISH
Decoration Lighting, not suitable for hou-
sehold illumination.

DEUTSCH
Nur zur Dekoration, nicht als Allgemeinbe-
leuchtung im Raum geeignet.

FRANCAIS
Décoration lumineuse, ne convient pas
pour I'éclairage domestique.

NEDERLANDS
Sierverlichting, niet geschikt als algemene
verlichting in de woning.

DANSK
Dekorativ belysning. Ikke velegnet til
generel belysning af hjemmet.

ISLENSKA
Skrautlysing, ekki etlud til almennrar
heimilislysingar.

NORSK
Dekorasjonsbelysning, ikke egnet for all-
mennbelysning i hjemmet.

SUOMI
Koristevalaisin. Ei sovellu kodin yleisvalai-
simeksi.

SVENSKA
Dekorationsbelysning, inte lamplig fér
allménbelysning i hemmet.

CESKY
Dekorativni osvétleni; neni vhodné k os-
vétleni domacnosti.

ESPANOL
Iluminacion decorativa. No se puede
utilizar como iluminacion general en casa.

ITALIANO

Illuminazione decorativa: non puo essere
usata come illuminazione generale domes-
tica.

MAGYAR
Dekoracios vilagitas; nem alkalmas az
otthonod altaldnos megvilagitasara.

POLSKI
Oswietlenie Dekoracyjne, nie nadaje sie
jako oswietlenie domowe.

EESTI
Dekoratiivvalgustid ei sobi kodu
tldvalgutuseks.

LATVIESU
Dekorativais apgaismojums. Nav
piemérots majokla apgaismosanai.

LIETUVIU
Dekoratyvinis apsvietimas. Netinka buiti-
niam apsvietimui.

PORTUGUES
Iluminagédo decorativa. Ndo é adequada
como iluminagdo geral para a casa.

ROMANA
Decoratiune luminoasa pentru exterior.

SLOVENSKY

Dekorativne osvetlenie; nie je vhodné na
osvetlenie doméacnosti.

11
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BBJIFTAPCKMN

[lekopaTnBHO OCBET/IEHME - HE €
noAxoAALL0 33 UAIOCTHO OCBET/IEHNE HA
Aoma.

HRVATSKI
Ukrasna rasvjeta; nije prikladno koristiti
kao rasvjetu za kucanstvo.

EAAHNIKA
AIGKOOUNTIKOG PWTIONOG. KaTaAAnAog
HOVO yia aTHOO(aIpIKO PWTICUO.

PYCCKWMI
,CI,EKODaTlABHoe ocBelleHune, He
ncnonb30BaTb ANA 6bITOBOroO OCBeLeHNS.

SRPSKI
Dekorativno osvetljenje, nije za
osvetljenje u domacinstvu.

SLOVENSCINA
Okrasno svetilo; ni primerno za razsvetlja-
vo prostorov v gospodinjstvu.

TURKGE

Dekoratif Aydinlatma, Evde aydinlatma
amagl kullanim igin uygun dedgildir .

12
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BAHASA INDONESIA
Pencahayaan dekorasi, tidak cocok untuk
penerangan rumah tangga.

BAHASA MALAYSIA
Lampu Hiasan, tidak sesuai untuk
menerangi ruang kediaman.
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ENGLISH
Max 3 units.

DEUTSCH
Max. 3 Stick.

FRANCAIS
3 unités maximum.

NEDERLANDS
Max. 3 stuks.

DANSK
Maks. 3 stk.

ISLENSKA
Hamark 3 einingar.

NORSK
Maks. 3 enheter.

SUOMI
Enint. 3 yksikkda.

SVENSKA
Max. 3 styck.

CESKY
Max. 3 dily.

ESPANOL
3 unidades como
maximo.

ITALIANO
Max. 3 unita.

MAGYAR
Max. 3 darab.

POLSKI
Maks. 3 moduty.

EESTI
max 3 moodulit.

LATVIESU

Ne vairak par 3 vienibam.

LIETUVIU
Nedaugiau 3 vnt.

PORTUGUES
Max.: 3 unidades.

ROMANA
Max. 3 unitati.

SLOVENSKY
Max. 3 diely.

BBJITAPCKU
Makc. 3 enemeHTa.

HRVATSKI
Maks. 3 jedinice.

EAAHNIKA
Méxp1 3 Hovadeg.

PYCCKUM
Makc. 3 moayns.

SRPSKI

Maks. 3 jedinice.

SLOVENSCINA

Najvec 3 enote.

TURKGE

Maksimum 3 adet.

i B
RETY 3 NRTT.

p

RZOEEARE -

st20f

*|CH 3 7H.

BA:E

BA 3BEETORSFTERT

=F9,

BAHASA INDONESIA
Maksimum 3 unit.

BAHASA MALAYSIA
Maksimum 3 unit.

a8l xS wla>g3

‘Ing
sialagoaaliiiu 3 &u
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ENGLISH MAGYAR SRPSKI

Max 3 units. Max. 3 darab. Maks. 3 jedinice.

DEUTSCH POLSKI SLOVENSCINA

Max. 3 Stick. Maks. 3 moduty. Najvec 3 enote.

FRANCAIS EESTI TURKCE

3 unités maximum. max 3 moodulit. Maksimum 3 adet.

NEDERLANDS LATVIESU L

Max. 3 stuks. Ne vairak par 3 vienibam. REBN 3 MR,

DANSK LIETUVIUY o

Maks. 3 stk. Nedaugiau 3 vnt. RZOEE3ARE -

ISLENSKA PORTUGUES #2210

Hamark 3 einingar. Max.: 3 unidades. X|C 3 7H.

NORSK ROMANA BxE »

Maks. 3 enheter. Max. 3 unitati. BA 3EFTORTTREAT

EEER
SUOMI SLOVENSKY
Enint. 3 yksikkoa. Max. 3 diely. BAHASA INDONESIA
Maksimum 3 unit.

SVENSKA BbJITAPCKU

Max. 3 styck. Makc. 3 enemeHTa. BAHASA MALAYSIA

. Maksimum 3 unit.

CESKY HRVATSKI

Max. 3 dily. Maks. 3 jedinice. . Svye
. .suadl A=S wla>g3

ESPANOL EAAHNIKA

3 unidades como
maximo.

ITALIANO
Max. 3 unita.

Méxp1 3 povadeg.

PYCCKWWA
Makc. 3 moayns.

na
aa'lagugalitAu 3 1du
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ENGLISH
Max 3 units.

DEUTSCH
Max. 3 Stuick.

FRANGAIS

3 unités maximum.

NEDERLANDS
Max. 3 stuks.

DANSK
Maks. 3 stk.

ISLENSKA

Hamark 3 einingar.

NORSK
Maks. 3 enheter.

SUOMI
Enint. 3 yksikkoa.

SVENSKA
Max. 3 styck.

CESKY
Max. 3 dily.

ESPANOL
3 unidades como
maximo.

ITALIANO
Max. 3 unita.

MAGYAR
Max. 3 darab.

POLSKI
Maks. 3 moduty.

EESTI
max 3 moodulit.

LATVIESU

Ne vairak par 3 vienibam.

LIETUVIUY
Nedaugiau 3 vnt.

PORTUGUES
Max.: 3 unidades.

ROMANA
Max. 3 unitati.

SLOVENSKY
Max. 3 diely.

BbJITAPCKU
Makc. 3 enemeHTa.

HRVATSKI
Maks. 3 jedinice.

EAAHNIKA
Méxpl 3 Hovadeq.

PYCCKUWA
Makc. 3 moayns.

SRPSKI

Maks. 3 jedinice.

SLOVENSCINA

Najvec 3 enote.

TURKGE

Maksimum 3 adet.

X B
REEBH 3 NETT.

o

RZOEEIARE -

sh30]

X|CH 3 7H.

BAGE

BRA 3EFETDORFTERT

=F9,

BAHASA INDONESIA
Maksimum 3 unit.

BAHASA MALAYSIA
Maksimum 3 unit.

a8l axS wla>g3

na
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